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ESTABLISH THE PURSUIT OF DIVINE DISCIPLINE
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Be constant in (thy)prayer from the time when the sun has passed
its zenith till the darkness of night, and (be ever mindful of its )

recitation at dawn; for, behold, the recitation (of prayer) at dawn is
indeed withessed (by all that is holy).
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Establish firmly the submission to Divine Commandments (8s.<!') for the
pursuit (=) of Glory (il - z s£) up to the point of total
disappearance (obscuring) of darkness (J! (3~£) and up to the drawing
forth (¢).8) of the light of Dawn (>il'). Indeed the bringing forth of the
Dawn(aill ¢J_8) is always a prominently manifest phenomenon (125¢<w).
And while the darkness of ignorance peI'SlStS (d—*m {3), you must,in its
midst, always remain awake and vigilant (4 3¢3); it’s an additional
obligation for you; so that your Lord may glorify and raise you to a highly
praised status/position (12 saa Liis),
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Pressing hard, urging, to discipine, try, to prove, to render, teach, to :S¥s :.0»

familiarize, to habituate, the act of rubbing, pressing or squeezing, eat, consume,
— =S aasa oS cdecling, decline after midday, of the sun, the sun becomes high.
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PR cd\j_}/\_'\:gd JS C_);/d\.n:_"\u\ LleS c\_\;.u.@_\ [EREER (Jae K :‘L ‘:’jg-) RN d\ﬁ Cale cU)S
Ll o2l (S gz ym) Bz s edls)am S

(Ugas ez gm Ul Ay (e o0 Lisp Wl Ol 5l zose lils o Cundla by ) gy medd
to be bright, be glorious, be sunny. shams - sun, gold, source, spring. wia (ila

Ice cold darkness, watery, thick purulent matter that flows or drips, :J/

dark/ murky/ cold fluid; sunset and nightfall, darkness/shed tears/to become
Uls 5 g2ee/Uls guil/) paail (Bla TS &l y/lisa o5 2 S = 5 9 cObSCUIeE,

night, darkness of night, darkness. /sl ¢l ;Jalll

to recite, to read, to compile, to collect, study, explanation, :o7}? :}’luf}
investigation, collected together, draw it, to draw forth, to bring forth; to cast
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SilS/in J S S 5les <break open/cut/divide lengthwise/dawn, sunrise, daybreak. ﬂ
Liss plasai 8 3/l g sl IS ) s/ Bolim na/liny S aguadll (e (sl /L

to sleep watch, to remain awake gt /’

sl ~d Silalgive spoil, gift, voluntary gift, a deed beyond what is obligatory. i
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And be constant in praying at the begining and the end of the day, as
well as during the early watches of the night: for, verily, good deeds
drive away evil deeds: this is a reminder to all who bear (God) in
mind.
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While attacking both edges/sides of the current rapidly flowing stream of
repulsion, reproach and chiding , establish firmly the Discipline embodying the
pursuit of Divine Commandments, and take this mission up to close proximity of
the darkness of ignorance; because this is the handsome and benificient Discipline
which alleviates all human evils and weaknesses of character. For the mindful
responsible people, it is but an advice and admonition.
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< ,b= Tay-Ra-Fa = attack the extremity of the enemy’s lines,
chose a thing, extremity, edge, lateral/adjacent/outward part,
side, border, end, newly acquired, proximity, fringes.
leaders/thinkers/scholars, best of the fruits.

Look from outer angle of eye, twinkle in eye, putting eyelids in
motion, looking, glance, blinking, raise/open eyes, hurt the eye
and make it water.

descend from an ancient family, noble man in respect of
ancestry. S/niale oo USceliil dliia € Jaa (S (b S alea 5 68V (5 )81 (S (el
s (5 A« B (Jgean WS Ja (S el a5 AT 30 e (g pp/lkl (S
B 1S 48T (ligSay sl ) o Jla S aSal i/ g 8 o s celale /o S/ il
o Ll iy st o€ aSal (Uil 56S g Sal/Ulah (LisSGea plas « jlat (BY (e &S a oS (58
Bl s glaila (el sk i b Sl S el el S S S

ueo o = Nuun-ha-Ra = to cause stream to flow, repulse, reproach,
flow abundantly, drive back, brow beat, chide, do in the day time,
day, daytime, daylight hours (from dawn to dusk). \S s cala yiul ¢l
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—J; = Zay-Lam-Fa = draw near/close, advance,
nearness/closeness/ proximity._( stb x5 /SIS T o feesf

Azlafnaa (prf. 3rd. p. f. plu. IV): We brought near, caused
to draw near

Uzlifat (pp. 3rd p.f. sing. IV): It is brought near

Zulafan (n. acc.): Early hours

Zulfatan (n. acc.): Night

Zulfaa (v.n.): Approach; near

zalafa vb. (1)

zulfa n.f. (pl. zulaf) - 11:114, 34:37, 38:25, 38:40, 39:3

zulfah n.f. (adv.) - 67:27
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“"Hence, bear thou with patience whatever they
may say, and extol thy Sustainer’s limitless glory and praise before
the rising of the sun and before its setting; and in the night, too,
extol His glory, and at every prayer’s end. And (always) listen for
the day when He who issues the call (of death) shall call (thee) from
close-by.”
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Siin-Ba-Ha =: v T : to swim, roll onwards, perform a daily
course, float, the act of swimming, occupy oneself in: the
accomplishment of his needful affairs or seeking the
means of subsistence, business/occupation, those who are
floating, went/travel far, being quick/swift. To
praise/glorify/hallow/magnify, sing/celebrate praise,
holy, declaring God to be far removed or free for every
imperfection/impurity
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Ghayn-Ra-Ba: <« ¢:«£: = went/passed away,
depart/retire/remove/disappear, become
remote/distant/absent/hidden/black, withdraw, western,
foreign/strange, exceed, abundance, sharpness, (maghrib
= sunset), black, raven-black, setting place of the sun, the
west.

Qaf-Ba-Lam = J_J : Jf: to accept/admit/receive/agree,
meet anyone, to face/encounter someone/something,
advance/approach, before, correspond,
counteract/compare/requite/compensate, the front part
(12:26), accept with approval, show favour.
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